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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИРАКА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ

НАЦИЙ ОТ 18 ИЮЛЯ 1988 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

По поручению моего правительства имею честь препроводить Вам часть выступления

Президента Республики Ирак г-на Саддама Хусейна от 17 июля 1988 года, в которой

затрагивается война, достижение мира между Ираком и Ираном и резолюция 598 (1987)

Совета Безопасности, а также определена позиция Ирака по этим вопросам и изложены

основополагающие меры по достижению всеобъемлющего и прочного мира.
г-

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложения к нему

в качестве документа Совета Безопасности.

Исмат КИТТАНИ

Постоянный представитель

318 182V» 40?
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Приложение

На протяжении восьми лет войны, независимо от соотношения военных сил и боевой

обстановки на фронтах, мы говорили, что мир является нормальным состоянием, а

война исключительным состоянием, и что основная норма жизни - это мир. Таковы

наши убеждения. Именно эти принципы проповедует истинный ислам, и они закреплены в

законах цивилизованных, благожелательных и миролюбивых народов, в законах, в

создании и укреплении которых великий народ Ирака принимал участие на протяжении

тысячелетий развития цивилизации, и с ними же великая арабская нация укрепляла

основы этих законов.

Сейчас, когда мощь и бесспорный успех Ирака в нанесении поражения

экспансионистской программе правителей Тегерана могут быть подтверждены, мы с

позиции сильного и победителя подтверждаем то, во что верим, и то, к чему мы

настоятельно призывали во всех обстоятельствах.

Ирак призывает к миру. Ирак верит в сосуществование народов и государств, в

особенности соседних народов и государств, на основе полного уважения суверенитета

и невмешательства во внутренние дела. Таковы наши принципы - принципы, которые

были нарушены правителями Тегерана, когда они разожгли пожар войны против Ирака и

совершили агрессию против стран региона, публично заявили в порыве самообольщения и

самонадеянности, что изменят политические системы этих стран, и пустили в ход

против них все средства запугивания и шантажа.

Руководствуясь нашими устоявшимися принципами, и, как и всегда в предыдущие

годы, сегодня мы протягиваем руку мира, почетного мира, и призываем правителей

Тегерана извлечь надлежащие уроки из понесенных поражений и тщетных заговоров

против Ирака, стран Персидского залива и других стран региона в ходе восьмилетней

агрессии.

Правители Тегерана упрямо вели войну и отклоняли все выдвигавшиеся мирные

инициативы, а также все международные резолюции, касающиеся конфликта, самой

последней из которых является резолюция 598 (1987) Совета Безопасности, а на

протяжении прошлого года они прибегали ко всяческим уловкам с целью искаженного и

предвзятого толкования пунктов этой резолюции и изменения их последовательности в

угоду своим прихотям и амбициям. К сожалению, определенные международные круги

присоединились к этой игре. Какими бы ни были намерения и цели этих кругов в этой

игре, можно без преувеличения сказать, что они обусловлены неправильной оценкой

позиции. Эти круги оправдывали свою позицию под предлогом побудить упрямый Иран,

настаивающий на продолжении войны и способный на угрозы и шантаж, принять мир. Мы

отвергли эту надуманную аргументацию и отказались поддаться шантажу. Мы заявили,

что Ирак желает мира; однако мы не одобрим всякое решение, каким бы оно ни было.

Мы говорили об этом в течение последних восьми лет, и представитель Ирака заявлял

об этом на международных форумах. В это время в прошлом году и перед принятием

резолюции 598 (1987) Совета Безопасности мы подтвердили эту позицию. Мы излагали

эту позицию в самых сложных обстоятельствах и тогда, когда некоторые были введены в

заблуждение в отношении того, что Иран способен добиться решающих побед под



S/20023

Russian

Page 3

провозглашенным правителями Тегерана девизом, который звучал тогда как "Год

решения". Мы заявили, что Ирак требует всеобъемлющего и прочного мира, основанного

на принципах взаимного уважения суверенитета, невмешательства во внутренние дела и

взаимного уважения достоинства. Ирак полностью отвергает любые попытки применить

поэтапный подход к войне или нарушить эти принципы, равно как и любые сомнительные

попытки предоставить иранскому режиму, настаивающему на продолжении войны и

несущему за нее полную ответственность и за все вызванные ею трагедии и потери,

какое либо вознаграждение за его бессмысленное упрямство и самообман.

Разумный путь восстановления мира, а другого пути нет, должен основываться на

четко установленных принципах. Такие принципы уже были обнародованы нами, в

частности 2 августа 1986 года, и содержатся в резолюции 598 (1987) Совета

Безопасности, а также во всех искренних мирных инициативах, к которым мы призывали

или которые были приняты международным сообществом в прошлом. Это следующие

принципы:

1. Полный и безоговорочный отвод всех войск к международно признанным

границам.

2. Полный и незамедлительный обмен всеми военнопленными.

3. Подписание соглашения о мире и ненападении между двумя странами.

4. Невмешательство во внутренние дела и уважение каждой страной выбора,

сделанного другой.

5. Как Ирак, так и Иран должны позитивно подходить ко всему, что может

обеспечить стабильность и безопасность региона и района Персидского залива в

частности.

При рассмотрении практических шагов в направлении всеобъемлющего и прочного

мира в качестве главного соображения следует принимать во внимание необходимость

полного использования Ираком реки Шатт эль-Араб в соответствии с его правами и

нормами международного права. Река Шатт эль-Араб является основным выходом Ирака к

морю, который был закрыт иранским режимом в результате военнных действий после

i\ сентября 1980 года, и Ирак был лишен возможности пользоваться им на протяжении

всего периода боевых действий. То же самое следует сказать о праве Ирака как

одного из государств Залива на полную свободу судоходства в водах Залива и

Ормузского пролива.

Это серьезные и практические шаги по установлению всеобъемлющего и прочного

мира. Любые попытки, идущие вразрез с этими последовательными и законными

принципами, вытекающими из норм международного права, регулирующих отношения между

государствами и урегулирование конфликтов между ними, являются сомнительными и не

могут иметь никакой другой цели, как увековечение конфликта, сохранения угрозы

безопасности и стабильности в районе Залива и укрепление зловещих, агрессивных и

коварных замыслов правителей Тегерана, направленных на то, чтобы оставить ситуацию

без изменений.
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Правители Тегерана вынашивали экспансионистские замыслы, а их самонадеянность

и высокомерие, доведенные до абсурда, привели к тому, что они сочли возможным

навязывать свою волю Ираку и странам региона. Однако Аллах в конечном итоге послал

им поражение: "а алчных постигнут несчастья".

После неудачи и поражения правителям Тегерана пора вступить на путь мира и

отказаться от своих порочных замыслов, абсурдных лозунгов и пустого самообмана.


